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JEGYINFORMACIO

Jegypénztari nyitva tartas,
valamint jegyelévétel minden nap:
10.00-18.30

+36 (1) 328-3340
kozonsegszervezes@vigado.hu
Online jegyvasarlas és részletes
informacio: www.vigado.hu
Programjainkra kiilén jegyarak
érvényesek, melyekrél
Jegypénztarunkban és
honlapunkon érdeklédhet

a ,,Programok” menipont alatt.

Jegypénztarainkban a Vigadd
kiallitasaira és sajat rendezésl
esemeényeire, valamint a legtébb
befogadott rendezvényre arusitunk
jegyet. Jelenleg készpénzt és
bankkartyat fogadunk el.

Felhivjuk kedves latogatoink
figyelmét, hogy online jegyvasarlas
soran kizardlag teljes aru jegy
vasarlasara van lehetéség.
Intézményes latogatds esetén
kérjuk, lehetéség szerint elére
jelezzék a csoport érkezését,
tovabba rendelkezzenek

a csoport tagjainak kedvezményre
vald jogosultsagat igazold
dokumentumokkal!

A Pesti Vigadd Nonprofit Kft.

a jegyarak modositasanak jogat
fenntartja.

PARTHEREINK

wet Fidelio

ticketportal

TICKETING INFORMATION

Box office opening hours and ticket
presale: daily between

70.00 and 18.30

+36 (1) 328-3340
kozonsegszervezes@vigado.hu

For online ticket sale and further
information, please visit:
www.vigado.hu.

Special pricing applies to each of
our programs. Further information
concerning ticket prices can be
obtained at the Box Office and is
also available on our website under
menu item ‘Programs’.

Our Box Office sells tickets for all
exhibitions on display in Vigadd and
for all events organised by Vigada.
Tickets for most of the events
housed by Vigadc are also available
at our Box Office. Currently you can
pay by cash and credit cards.
Please, note that in the case of
online ticket purchase only full-
price tickets are sold. In the case

of group visits by institutions, you
are kindly asked to notify Vigadd of
your arrival in advance. You will be
requested to produce all necessary
documents enabling any member
of the group to take out concessions.

Pesti Vigadd Nonprofit Ltd. reserves
the right to make alterations
to ticket prices.
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KUS20NTG/INTRODUCTION

Tisztelt Olvasdink! Kedves Vendégeink!

Egy évvel ezeldtt inditottuk Utjdra negyedévente megjelend programflizetliinket - amelynek aktualis szamaval
mar a kdvetkezd évadunkat kdszdnthetjuk -, és zarjuk decemberben a Pesti Vigadd megnyitasanak 150.
évforduldjat tnnepld rendezvényeink sorat.

A mogottink hagyott idészakban megvaldsult eseményeink - kidllitasok, hangversenyek, konferenciak,

szinpadi produkcidk és gyerekprogramok - sikere utadn is célunk a Pesti Vigadd kézénsége szamdara megdrizni

a kulturdlis sokféleséget és a magas muvészeti szinvonalat.

Bizva a sikeres folytatdsban engedjék meg, hogy szives figyelmikbe ajanljuk a Vigadd Galéria kidllitasait,
valamint bérleteinket, sorozatainkat, koztlk a Zugldi Filharmodnia Téli Bérletét és a Sapszon Bérletet, a Keddi
kaleidoszkop, a Mozi a Vigaddban és a Szd, szin, jaték sorozatot, valamint a Royal Opera House Uj, 2015/2016-0s
évadanak eléadasait.

Jo szérakozast kivanva,

Dr. Molnarné Szunyi Barbara
a Pesti Vigado Ugyvezetdje

Dear Readers, dear Ladies and Gentlemen,

It was a year ago that we launched the
publishing of our program booklet and
the present edition not only already
heralds our new season at Vigadd but also
closes the series of the celebratory events commemorating the 150" anniversary of the opening of Vigadd.
Suited to the success of the events staged in the previous season including exhibitions, concerts, conferences,
stage productions and children’s programs, our aim continues to be the preservation of cultural diversity

and high artistic quality already so well-known to the audience of Vigada.

We sincerely trust that each of our programs will be a success in this season, too. Let us take this opportunity
and draw your attention to the following programs of Vigadd: exhibitions in Vigadd Gallery, programs offered
in the scope of our pass series, the program series including the Winter Season Ticket of Zuglé Philharmonics
Budapest and the Sapszon Season Ticket, Tuesday’s Kaleidoscope, Cinema in Vigadd, the Words, Sets, Dramas
series as well as the new performances of the Royal Opera House’s 2015/2016 season.

We hope you will enjoy our programs,

Dr. Molnarné Szunyi Barbara
Executive of the Pesti Vigadd




SZOLGALTATASAINK

Idegenvezetések - épiletldtogatdsok

A Pesti Vigado szeretettel varja az épulet gydonyord belsé terei,
térténelme, panordmaja irdnt érdeklédéd csoportokat. Felkészult
idegenvezetdink segitségével - magyar, angol, német, francia, orosz
és spanyol nyelven - ismerkedhetnek meg latogatdink

a Vigado épuletével. Idegenvezetéseket minimum 15 fés csoportok
szamara, elére egyeztetett idépontokban biztositunk. A feltételekrdl,
bejelentkezéssel kapcsolatban kérjlk, keresse kollégainkat

a turizmus@vigado.hu cimen, illetve a +36 (1) 328-3325-0s
telefonszamon! Garantalt vezetéseinkrél bévebben a 38. oldalon
olvashat.

Kényvtdr

A Magyar MUvészeti Akadémia konyvtara gydjti, megérzi, feltarja
az MMA torténetével, mikddésével és az MMA akadémikusaival
kapcsolatos irott, nyomtatott, audiovizudlis és elektronikus
dokumentumokat, valamint hozzaférést biztosit a kortars mivészeti
kutatds szamara. A konyvtar a Vigadd foldszintjén, a Galéria mellett
taldlhato. Az érdekléddk az aldbbi nyitvatartasi idében, helyben
hasznalhatjak a kdnyvtar gyljtemeényét.

Szerda: 10.00-18.00

Péntek: 10.00-14.00

Parkoldsi lehetéségek a kérnyéken

- Apaczai Csere Janos utca (kdzterUleten)

- Intercontinental Budapest (Apaczai Csere Janos utca 12-14.)

- Vorésmarty mélygarazs (Vordsmarty tér 1.), mely a Dedk Ferenc
utca feldl kdzelithetd meg

- Szervita parkoléhdz (Szervita tér 8.)

- Aranykéz utcai parkoléhaz (Aranykéz utca 4-6.)

A Belvaros szivében taldlhato, gyalogosan és tdmegkdzlekedéssel

is konnyen megkdzelithetd Pesti Vigadd impozans terei szamos
rendezvény méltd helyszinéll szolgadlhatnak, legyen szd akar
koncertrél, szinhazi eléadasrdl, filmvetitésrdl, kidllitasrol, balrdl,
konferenciaroél, diplomaciai, protokollaris, Uzleti jellegl reprezentativ
eseményrél. Az akaddlymentesitett, nemdohanyzd épuilet
hazirendjérdl, megkdzelithetéségérdl tajékoztatast kaphat

a www.vigado.hu oldalon.

Pesti Vigadé Etterem és Kdvézé

A Pesti Vigado Etterem hitvalldsa a modern pesti konyha
bemutatdsa, a hagyomany és az evollcio 6tvdzése a tadnyéron.

A cél a békebeli éttermi klasszikusok ujszerl bemutatadsa 21. szazadi
technoldgidk és tudas felhasznalasaval. Magos Zoltan séf
nemzetkdzi szakmai tapasztalata a garancia arra, hogy kitiiné
ételek keruljenek vendégeink asztalara.

Etterem nyitvatartdsa: minden nap 12.00-23.00

Kavézo nyitvatatartasa: minden nap 10.00-19.00

Asztalfoglalds: +36 (30) 456-4400 | etterem@vigadocatering.hu

SERVICES

Guided tours in Vigadé

Vigadd is looking forward to your visit: explore the building’s
beautiful interiors, history and panorama. Guided tours are
available for groups only. Well-prepared tour guides will assist

you in discovering the building of Vigadd. Our guided tours are
offered in Hungarian, English, German, French, Russian and Spanish
languages. Guided tours are available by prior appointment for
groups consisting of at least 15 persons. For information concerning
conditions and making an appointment, please contact our staff

at turizmus@vigado.hu or call +36 (1) 328-3325.

Library

The Library of the Hungarian Academy of Arts (MMA) collects, stores
and studies written, printed, audiovisual and electronic documents
about the history and Members of MMA and enables researchers

of contemporary art to access such documents. The Library is
located on Vigadd’s ground floor, next to the Gallery. The Library’s
closed reserve materials are accessible for the general public during
the following opening hours:

on Wednesdays from 10.00 to 18.00 and

on Fridays from 70.00 to 14.00.

Parking spaces in the vicinity of Vigadé

- in Apaczai Csere Janos utca (public parking lots)

- atIntercontinental Budapest (Apaczai Csere Janos utca 12-14.)

- VGrésmarty underground garage (Vérésmarty tér 1.)
accessible from Dedk Ferenc utca

- Szervita Multi-storey Car Park (Szervita tér 8.)

- Multi-storey Car Park in Aranykéz utca (Aranykéz utca 4-6.)

Located in the heart of the city of Budapest and easily accessible
both on foot and by public transport, Vigadd’s imposing halls,
rooms and spaces serve as a perfect venue for concerts, theatre
performances, film screenings, exhibitions, balls, conferences

as well as for representative-purpose diplomatic, protocol and
business events. Please, visit our website at www.vigado.hu for the
house rules of our fully accessible non-smoking building and for
information about accessibility of the building.

Pesti Vigadé Restaurant and Cafe

The credo of Vigadd’s Restaurant is to introduce the modern cuisine
of Budapest’s Pest area and to mix tradition with novelty in the
dishes it serves. The mission is to prepare and present the legacy
of restaurant classics in novel ways using the most up-to-date
technology and know-how available in the 21 century. Chef
Zoltan Magos’s international experience serves as guarantee for
the Restaurant’s excellent dishes.

Opening hours of Restaurant: daily between 12.00 and 23.00
Opening hours of Cafe: daily between 10.00 and 719.00
Reservation: +36 (30) 456-4400 | etterem@vigadocatering.hu
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VIGADO GALERIA
V. EMELET
VIGADO GALLERY
5™ FLOOR

‘ 800 HUF

MMA

MAGYAR
MUVESZETI
AKADEMIA

KEPSZAUAK €S SZOKEPEK
A HUMAN FIGURE OF SPEECH

BERTALAN TIVADAR ELETMU-KIALLITASA

LIFEWORK EXHIBITION BY TIVADAR BERTALAN
OF THE SECONDARY SCHOOL OF VISUAL ARTS

2015. S2EPTEMBER 2.-0KTOBER 19.

LAlapvetéen pesszimista vagyok,
hogy boldogga tehessen
minden csalddas. Ezért arra
érzek mennybéli 6sztdénzést
vagy 6rddég-rugdosast, hogy
szUntelenul tegyek valamit
s nyomban arra, hogy kénnyu
szivvel atlépjek ezen a valamin.
Persze a ,csalédas érome”
nagyon illané (de hat mi nem
az?). Hanem a boldogsagnak
és az 6romnek van egy csalfa
tulajdonsaga: emlékeinkben
és reményeinkben foglal helyet.
A mindenkori jelentnkben ritkan
érhetd tetten. Ha jelentnk multta
valt, alattomosan megjelenik,
ha jovénk jelenné, hiitlen szeretéként eltlinik. Ha a boldogsag és az 6rém netaldn még emlékeinktdl|
és reményeinktdl is tavol tartja magat, akkor jelentnk sincs, mi magunk sem vagyunk. Ne is szamitson
rank a Statisztikai Hivatal. Ami pedig azt a bizonyos dtmeneti allapotot illeti, amit ¢sszefoglaldan
életnek nevezlnk, annak még itt vagyok, barmilyen kiismerhetetlen is, és - nem tudok csinalni mast,
csak mindig mast - szavakkal is festek és képekkel is beszélek, mikézben csalddasaimban bizakodom.”
(Bertalan Tivadar, az MMA rendes tagja)

‘Essentially, | am a pessimist on purpose so that any disappointment can make me happy. For this reason,
| feel heavenly encouragement or some devilish pressure to first carry on doing something and, after |
have actually done it, to light-heartedly step over this very something afterwards. Certainly, the joy of
disappointment’ is just a quickly passing state. (But what isn’t?) In fact, happiness and joy have a deceitful
character: they are found in our memories and hopes. In fact, this can very seldom be recognised. Once
our present becomes past, it slyly resurfaces again. And if our future becomes present, it disappears

like an unfaithful lover. If happiness and joy never dwell in our memories or in our hopes, then we do not
even have a present: we no longer exist. The Statistical Office should not count on us in any way in this
respect! And as far as the temporary state comprehensively called life is concerned, | am still here taking
part in it - however mysterious this life is. And | cannot do anything else apart from doing something else
all the time: | use words to paint and | employ paintings to speak, while | have confidence and trust in my
disappointments.’ (Tivadar Bertalan, regular member of MMA)

Szervezd/Organizer: Magyar Mlvészeti Akadémia/Hungarian Academy of Arts

7 KIALLITAS
’ EXHIBITION

VIGADO GALERIA
FOLDSZINT ES ALSO SZINT
VIGADO GALLERY

GROUND AND LOWER FLOOR

w 800 HUF

MW
PERA MAGYAR

MAGYAR ALLAMI OPERAHAZ MUVESZETI
HUNGARIAN STATE OPERA AKADEMIA

~ALOMUILAG”
‘DREAM WORLD’

CSIKOS ATTILA MUVESZETE
THE ART OF ATTILA CSIKOS

2015. OKTOBER 10.-NOVEMBER 29.

LAKi kicsit is ismer, tudja, nem
vagyok a szavak embere, az irds
nem kenyerem, elképzeléseimet
képekben, mivekben tudom
megfogalmazni. Munkaim
dokumentécidjara sem
forditottam kell6 figyelmet
az elmult évtizedekben,
sajnaltam rad az idét, szét is
szérédott a vildgban. Most
mégis belevagok, megkisérlem
poétolni a mulasztast, amennyire
télem telik. Visszatekintek kozel
fél szazados palydmra. Nem is
tagadom, tébbnyire 6romoém
telik benne: rég elfelejtett
élmények, taldlkozasok,
emberek, eléadadsok és sok-sok
felejthetetlen hangulat, [atvany
tolul el a feledésbdl.”

(Csikds Attila diszlettervezd,

az MMA rendes tagja)

‘The ones who know me at
least a little are familiar with
the fact that | am not a man of
words. Writing is not my cup of tea, either. | will express my thoughts in images and in my art. In the
past few decades, | have not been paying enough attention to documenting my work or my designs.
| was unwilling to devote time to this so my works and designs have ultimately been scattered in the
world. Yet, now | am trying to compensate for all this: | am attempting to make up for my negligence
to the best of my knowledge. This exhibition is a look-back at my career of almost 50 years. There

is no denying that this gives me great pleasure: long-forgotten experiences, encounters, people,
performances as well as innumerable moods and spectacles have been dug up from oblivion and are
presented here.’ (Attila Csikds set designer, regular member of MMA)

Kurator/Curator: Finta Jézsef épitész, az MMA rendes tagja/architect, regular member of MMA

Szervezd/Organizer: Magyar Mlvészeti Akadémia/Hungarian Academy of Arts

© Lugosi Lugd Laszlo
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VIGADO GALERIA

saLzBUBG' n“2|x I DOVE"EK VI. EMEALET
GREETING CARDS liass usenn
FROM SALZBURG | DOYENS By

OSZTRAK KORTARS FESTOK BEMUTATKOZASA |

FESTOMESTEREK KIALLITASA i n<é 75
AUSTRIAN CONTEMPORARY PAINTERS’ WORKS | AN M
EXHIBITION BY MASTER PAINTERS sovesrern e ST,

AKADEMIA

2015. OKTOBER 19.-NOVEMBER 15.

A Magyar Festészet Napjat immar XIV. alkalommal rendezik meg
orszagosan és Budapesten egyarant. A Szent Lukacs naphoz
(oktdber 18.) szorosan kotédé programsorozat célja a magyar
kortars festészet alkotdinak és kllonb6zé irdnyzatainak bemutatasa
és minél szélesebb kdzénséghez vald eljuttatasa.

A Festészet Napja rendezvénysorozat kidllitoi kozott immar évek ota
egy-egy meghivott orszag vendégmlivészei is helyet kapnak. Idén
a budapesti Osztrak Kulturalis Férummal és Salzburg Tartomany
MUvészeti Szodvetségével tizenegy osztrak festd onalld kidllitdson
mutatkozik be a Vigaddban.

A Festészet Napja kiemelt kidllitdsai generacids bontasban,
kUlonbdzé helyszineken lathatdk. A Vigadd ad otthont a Doyenek
kidllitdsdnak, azaz a 70 év folotti hazai festdmUvészeknek.

A kidllitdsan bemutatott alkotdk markans hatast gyakoroltak

az elkdvetkezé generaciok képzémlvészeire és egyfajta
iskolateremtd, kdvetendd példaként jarnak eldl. A festészetnapi
Unnepségre 2015. oktdber 18-an kerul sor.

Molnar Sandor: Orvénykristaly/Whirl
crystal, No. 5,1995-1997

The Day of Hungarian Painting is organised for the 14t time this year and exhibitions are held both

in Budapest and country-wide. The aim of this program series, which is closely linked to the Day of Saint
Luke (18" October), is to acquaint the widest possible audience with contemporary Hungarian painters
and different trends in painting.

Building on a several-year-long tradition, the Day of Hungarian Painting event series also hosts guest
painters from a selected country. This year, in cooperation with the Austrian Cultural Forum and the
State of Salzburg Arts Association eleven Austrian painters premiere their works in Vigadd at solo
exhibitions.

The featured exhibitions of the Day of Hungarian Painting are arranged according to different painter
generations and each location exhibits works by one certain generation. Vigadd proudly hosts

the Hungarian doyens’ exhibition, which features works by over-70-year-old Hungarian painters.

The fine artists whose works are exhibited have had a profound impact on the fine artists of future
generations, have shown an artistic example to follow or have paved the way for new artistic schools.
This event of the Day of Hungarian Painting is held on 18" October 20175.

Kuratorok/Curators: Szakacs Imre festéml(ivész/painter, Bukta Norbert festémivész/painter
A kidllitds a Magyar MUvészeti Akadémia Képzdmlivészeti Tagozatdnak tdmogatasaval valosult meg./

This exhibition has been realised with the support of Section of Fine Art of the Hungarian Academy
of Arts.

7 KIALLITAS
’ EXHIBITION

VIGADO GALERIA

V. EMELET EGVUTT - EGV |nﬁBE“
VIGADO GALLERY

57 FLOOR TOGETHER - AND AT THE SAME TIME

‘y 800 HUF BARD JOHANNA GRAFlKUSMOV@S; ES

VERECZKEY SZILVIA TEXTILMUVESZ

EGYENI KIALLITASA

MMA SOLO EXHIBITIONS BY

My GRAPHIC ARTIST JOHANNA BARD AND

I'I(IEI Mo TEXTILE ARTIST SZILVIA VERECZKEY
2015. OKTOBER 31.-NOUEMBER 22.

Két Ferenczy Noémi-dijas
alkotdmUiveész korszakdsszegzd
kidllitdsa. Bard Johanna

a mindig Ujat keresé originalis
elemeket nemegyszer szokatlan
strukturdba szervezve
magasrendl mivészeti élményt
nyujt az olvasoé szamara. Egyéni
hangu, nagyvonald, igényes
muvészeti kdnyvek, albumok
(meghivok, leporelldk, plakatok,
komplex grafikai arculatok)
kerlUlnek a kozonség elé.

A grafikusmUvész munkait eddig
szamos, rangos dijjal jutalmaztak
kalfoldon és belfoldon

egyarant. Vereczkey Szilvia
textilmivész e kiallitdson mind
egyedi textiljei kdzUl a szamara
legkedvesebbeket, mind design
targyai legjavat mutatja be

az érdeklédd nagykdzonségnek.
A nagymeéret( autondm textilek
tervezése és kivitelezése mellett
a muvészt az egyedi design
targyak, 6ltdzék-kiegésziték
tervezése és igényes kivitelezése foglalkoztatja.

Bard Johanna: Aspektusok/Aspects

Vereczkey Szilvia: Legyez6/Fan

The exhibition of two Ferenczy Noémi award winning artists. By often arranging into unusual structures
original elements that always seek something new, Johanna Bard offers high-level artistic experience

for readers. The public will be able to see grandiose and high-quality art books and albums (invitations,
leporello albums, posters, complex graphic designs) each exhibiting a unique voice. Works by graphic artist
Johanna Bard were numerous times awarded both abroad and in Hungary. At this exhibition, textile artist
Szilvia Vereczkey presents the most beloved ones of her unique textiles and the very best of her design
objects. Apart from designing and producing large-size autonomous-style textiles, Szilvia Vereczkey is
currently engaged in the design and fastidious production of unique design objects and fashion accessories.

A kidllitds a Magyar MUivészeti Akadémia tdmogatasaval valdsult meg./This exhibition has been realised
with the support of the Hungarian Academy of Arts.
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A UALLASOS ELET TARGYAI oo
0BJECTS OF RELIGIOUS LIFE V1oa00 Gasseer

A KERESZTENY MUZEUM NEPI VALLASOS ‘ 800 HUF

GYUJTEMENYE
THE CHRISTIAN MUSEUM’S COLLECTION OF
RELIGIOUS FOLK OBJECTS MMA
MAGYAR I
MUVESZETI

AKADEMIA

2015. NOUEMBER 28.-2016. JANUAR 10.

Az esztergomi Keresztény
Muzeum vendégkiallitasa

a Lékai Laszlo biboros és
Erdélyi Zsuzsanna 1980-as
felhivasara létrejott
gyljteménybdl. A kidllitas

sordn nemcsak a népi vallasos
élet targyait lathatjuk, hanem

a régmultat idézé lelki vildgot.
Taldlkozunk hitiinket, ahitatunkat,
szakrdlis kdrnyezetlnket,
mindennapjainkat, tnnepeinket
idézé targyakkal, a szakradlis élet
gylijteményével.

(A kiallitdshoz kapcsolédd
konferenciardl bévebben

a 37. oldalon olvashat.)

A gyUjtemény gazdagsagan,
sokféleségén keresztul kivanunk
tisztelettel addzni alapitdinknak
és az adomanyozo sok szaz
személynek és csalddnak.

The Esztergom-based Christian Museum’s guest exhibition features objects from a collection

the acquisition of which was initiated by Cardinal LaszI6 Lékai and Zsuzsanna Erdélyi’s 1980 call.

The exhibition presents not only objects of religious folk life but also the spiritual life of past eras.

On display are objects conjuring up our beliefs, awe, sacral environment, everyday life and holidays
coupled with objects of sacral life. (Please, refer to page 37 for further information about the conference
organised on the occasion of the exhibition.)

This rich and diverse collection also wishes to pay tribute not only to the founders but also to the
hundreds of persons and families who have donated the objects.

A kidllitds a Magyar MUvészeti Akadémia tdmogatdsdval valosult meg a Népmdlvészeti Tagozat
kezdeményezésére./The exhibition has been realised with the support of the Hungarian Academy of Arts
at the initiation of the Section of Folk Art and Ethnography.

7 KIALLITAS
’ EXHIBITION

e SAMU 6E2A (1947-1990)
EMLEKKIALLITASA
-\ A GEZA SAMU (1947-1990)

MEMORIAL EXHIBITION

EMIAEET EROHORLAROA MUVESZETI
MERIRITERILIMA AKADEMIA

2015. DECEMBER 5.-2016. FEBRUAR 1Y.

Samu Géza: Masvilagkép/A Different Worldview, 1988

A kortdrs magyar szobraszat megujitdja, egyben a népi targyformalas tradicidinak folfedezdje volt
Samu Géza Munkacsy-dijas szobraszmUvész (1947-1990). A haldla 6ta eltelt negyedszazad alatt nem
rendeztek muUveibdl kidllitast. Ezt a hidnyt potolja a haldlanak 25. évforduldja alkalmabol rendezett
emlékkidllitds a Vigadd Galéria VI. emeleti két termében, ahol tébb mint félszaz plasztika és szamos rajz
mellett dokumentumfotok, mozgodképsorok idézik meg az életmUvet.

Géza Samu Munkéacsy award winning sculptor (1947-1990) was one of the key persons in the renewal
of contemporary Hungarian sculpture and was also the discoverer of the traditions of folk object design
and creation. In the past 25 years after his death, no exhibition of his works has been organised. This is
to be compensated by this memorial exhibition in the two 6% floor Exhibition Halls of Vigadd Gallery,
which showcase the lifework of the sculptor through displaying documentary photos and motion
pictures apart from almost a hundred plastics and numerous drawings.

Szervezd/Organizer: Magyar Mlvészeti Akadémia/Hungarian Academy of Arts
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KOVACS TAMAS EMLEKKIALLITASA oL baziNg ES ALSS SZINT cERemontAL ROOM DIOTIMA VONOSNEGYES
TAMAS KOUACS MEMORIAL EXHIBITION | croinoins owes rioor DIOTIMA QUARTET

‘ g0o Hur “V ppadi PIERRE BOULEZ 90 EVES SZULETESNAPJARA
TO PIERRE BOULEZ’S 90™ BIRTHDAY

MW

MAGYAR
MUVESZETI
2015. DECEMBER 11.-2016. JANUAR 10 2015. OKTOBER Y. | 19.30
Kovacs Tamds (1942-1999) a magyar grafika kiemelkedé egyénisége A CAFe Budapest keretében a 90 éves zeneszerzé-zongoramUvész, Pierre Boulez tiszteletére ad
volt. Ahhoz a nagy generdciohoz tartozott, akik kdvették koncertet a francia Diotima Vondsnégyes. Az Uj zenének elkdtelezett francia Diotima Vondsnégyest
Kondor Béla szellemiségét. parizsi és lyoni diplomas zeneakadémistak alapitottak 1996-ban. Azdéta dijak sorat nyerték el, rendszeres
fellépdi a vildg jelentds fesztivaljainak, és szamos mU ésbemutatdja flizédik a nevikhdz. Korunk olyan
,Ugy rajzolt, ahogy mas Iélegzik, természetes rajztuddssal. Sziletett meghatdrozé zeneszerzbivel dlinak kapcsolatban, mint Helmuth Lachenmann, Brian Ferneyhough és
grafikus volt. Ez alatt, mint egykori nyomdasz, azt értem, hogy az idén 90 éves Pierre Boulez.
a nyomtato technikabdl indult ki, és nem a rajzot tette &t valamilyen
sokszorositd technikdba. Minden pontja és vonala nyomdéforma,
tévedhetetlen és végleges. Nincs vazlat, radirozds. Csodalatosan The French Diotima Quartet is giving a concert in the scope of CAFe Budapest Festival in honour
részletgazdag lapjaibdl ugyanaz a szeretet sugarzik, ami élé of the 90-year-old composer and pianist Pierre Boulez. Dedicated to new music, the French Diotima
személyiségébdl sugarzott. Mindent tudott a szakmabdl. A rajz, Quartet was founded by Parisian and Lyonian music academy graduates in 1996. Since then, the Quartet
kényvtervezés, tipografia illusztracio, hagyomanyos nyomdaszat, has been bestowed a number of awards, and they regularly play at important music festivals all over
~ fotd és szamitogép a kisujjdban volt. A siker viszont egyaltaldn nem the world. In addition, they have also staged numerous world premieres of different musical pieces.
% érdekelte, ezért életmuive felmutatdsa masra maradt.” They have been in contact with a number of decisive contemporary composers including Helmuth
(Somogyi Gy6z8, az MMA rendes tagja) Lachenmann, Brian Ferneyhough and Pierre Boulez, who is turning 90 this year.
A vonosnégyes tagjai/ f:i ?“l <
Tamds Kovdcs (1942-1999) was an outstanding artist of Hungarian Members of the Quartet: cgra M b 5
graphic art. He belonged to the great generation of Hungarian YunPeng Zhao (hegedU/violin) L : : e 1 . ©
graphic artists who followed the spirit of Béla Kondor. Constance Ronzatti i f ’ g
(hegedoi/violin) _ g
‘He drew as other people breathed, he had a natural gift for drawing. Franck Chevalier (bracsa/viola)
He was a born graphic artist. What | mean by this /as somebody Pierre Morlet (csello/cello)

who used to be a printer/ is that his point of departure was the
technique of printing instead of translating his drawings into some

medium of duplication. Every dot and line of his is a printing cliche, Msor/Program:

precise and final. There is neither drafting nor erasing. His drawings, Boulez: Livre pour quatuor -

wonderfully rich in detail, radiate the same kind of love his living részletek/details

personality used to radiate. He knew everything about his profession. (1948-49/2011-12)

He mastered drawing, book design, typography, illustration, Posadas: Elogio de la sombra

traditional printing, photography and computers.But, as he did not (2012)

care for success at all, the presentation of his ceuvre to the public is Schoenberg: 4. vondsnégyes/ =

i left for others.’ String Quartet No. 4 (1937) =

Kovacs Tamas grafikaja (részlet)/ B

> " ! ’ (Gybz6 Somogyi, regular member of MMA)

Graphic by Tamds Kovdcs (detail) translation: Ferenc Takacs)
A program tovabbi tdmogatoi/Further supporters of the program: Kommunikacios és Kulturalis
Minisztérium, Kulturalis Kapcsolatok lgazgatdsaga (Franciaorszag)/Ministry of Communication and

Szervezd/Organizer: Magyar Mlvészeti Akadémia Képzdmlvészeti Tagozata/Section of the Fine Arts Culture, General Directorate of Cultural Relations (France) - Val de Loire; Francia Intézet/Institut

of the Hungarian Academy of Arts Francais; Spedidam and Musique Nouvelle en Liberté; Fonds pour la Création Musicale; Adami; Sacem
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DISZTEREM
CEREMONIAL HALL

‘V 2 500 HUF

MMA

MAGYAR
MUVESZETI
AKADEMIA

CYPRESS VONGSNEGYES
CYPRESS STRING QUARTET

2015. OKTOBER 28. | 19.30

A majd husz éve alakult Cypress Vondsnégyes tagjai tobb mint ezer koncertet adtak négy kontinensen.
Tizenot CD-t készitettek, amelyeket a Gramophone magazin ,Ujszerl mivészi latasmaodjukért”,

a New York Times pedig ,,gyongéd, mélyen kifejezé eléadasmaod” miatt magasztalt. Budapesti
bemutatkozd koncertjik egy kdzép-eurdpai korut elsé dllomasa, amely sordn Pragdban és Bécsben is
fellépnek Beethoven kései kvartettjeivel. Vigaddbeli fellépéstk érdekességét fokozza, hogy a szinpadot
a Diszterem hosszabbik, Duna feléli oldalan helyezzik el, kbzelebb hozva ezzel a kézdnség tagjait

a szinpad torténéseihez. Az Uj akusztikai élménnyel és a kamarazene intimitdsaval flszerezett kvartett
koncert biztosan felejthetetlen élményt nyujt majd a vajtfulieknek éppugy, mint azoknak, akik még
csak ismerkednek a mdfajjal.

Founded almost 20 years ago, Cypress Quartet has given over a thousand concerts on four continents.
The Quartet has made 15 CDs, which have been lauded by Gramophone magazine for their ‘artistry

of uncommon insight’ and by New York Times for their ‘tender, deeply expressive interpretation’.

The Quartet’s concert in Budapest, which serves as their introduction to their Budapest audience, is
their first concert of @ Central European concert tour, during which the Quartet plays Beethoven’s late
string quartets in Prague and Vienna. The concert in Vigadd will be special. This time the stage will be
located on the longer side of the Ceremonial Hall, which will give the audience the opportunity to have
a closer insight of the events taking place on the stage. This new acoustic experience and the Quartet’s
concert featuring the intimacy of chamber music will certainly provide an unforgettable encounter

to those who are already experts of this kind of music as well as to those for whom this genre is
completely new.

A kvartett tagjai/Members of the
Quartet:

Cecily Ward (hegedU/violin)
Tom Stone (heged(/violin)
Ethan Filner (bracsa/viola)
Jennifer Kloetzel (csellé/cello)

MUsor/Program:

Ludwig van Beethoven
(1770-1827)

String Quartet # 1in F major,
op. 18, no. 1 (1799)

String Quartet # 16 in F major,
op. 135 (1826)

SzUnet/Pause

String Quartet #7 in F major,
op. 59, no. 1(1806)

© Lugosi Lugo Laszlo
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SINKOVITS IMRE
KAMARASZINPAD
SINKOVITS IMRE
CHAMBER THEATRE

‘V 1000 HUF

MW

MAGYAR
MUVESZETI
AKADEMIA

«TERENYI EDE 80"
EDE TERENYI TURNS 80

UN?:!EPI HANGVERSENY A 80. SgULETI'ESNAP\JAT
UNNEPLO TERENYI EDE ZENESZERZO TISZTELETERE

GALA CONCERT IN HONOUR OF COMPOSER
EDE TERENYI, WHO IS CELEBRATING

HIS 80™ BIRTHDAY

2015. OKTOBER 30. | 19.30

(S
-

Budapesti Vonésok/Budapest String Orchestra

Az Erdélyi kddex és a Cantus hungaricus egyetlen alkotdi lendUlet szUl6tte. EQymast magyarazo,
kiegészité IKERSZIMFONIA paros. Osbemutatdjukat is csak néhdny nap vélasztotta el egymastol.
Ezuttal végre egyltt szdlalnak meg Unnepi hangversenyen.

The musical pieces entitled Transylvanian Codex and Cantus Hungaricus were born as a result of one
single creative momentum. They constitute a TWIN SYMPHONY, the components of which explain and
complement each other. In fact, even their world premieres were almost on the same day.

On this occasion, these two musical pieces will be performed in the scope of one single gala concert.

MUsor/Program:

ERDELYI KODEX - kamaraszimfénia vondszenekarra (1998) I.
chamber symphony for string orchestra 1.

IV.
CANTUS HUNGARICUS - kamaraszimfdénia vondszenekarra (1998)

chamber symphony for string orchestra

Allegro non troppo
Andante - Allegro

Allegretto

Vivace

. Allegro
1. Lento
111, Allegro

KozremUikoddik/Featuring: Budapesti Vondsok/Budapest String Orchestra

Mlvészeti vezetd/Art Director: Botvay Karoly

Szervezd/Organizer: Magyar Mlvészeti Akadémia Zenemlivészeti Tagozata/Section of Music

of the Hungarian Academy of Arts
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40 EVES CEREMONIAL HALL
A NYIREGYHA2I CANTEMUS KORUS
THE 40-YEAR-OLD |\
CANTEMUS CHOIR OF NYIREGYHAZA

MW

MUVESZETI
AKADEMIA

2015. NOVEMBER 7. | 19.30

40 esztendeje, hogy az akkor
még nyiregyhazi 4. Szamu
Altaldnos Iskola falai kdzott,
Szabd Dénes fiatal énektanar
vezetésével 1975-ben megalakult
egy gyermekkorus, mely nem
sokkal késébb a Cantemus nevet
vette fel. Ebbél az altaldnos
iskolai kotelezé penzumként
|étrehozott harminc-negyven
fés korusbadl - kitartd és
kovetkezetes, megalkuvast nem
ismeré munkanak kdészénhetéen
- ma mar egy nemzetkdzi

hirli és rangu, Magyarorszag
Nemzeti EgyUtteseként szdmon
tartott, tobb mint kétszaz

fés koruscsaldd Unnepelheti
szUletésnapjat. Csodak, titkok
nincsenek! A mddszer, az egyéni
ratermettség, a pedagdgiai zsenialitds idével a Cantemus kdzds akaratava erésdédott. A jubileumat
Unnepld énekld kdzodsség budapesti koncertjén olyan kérusmUvek és zeneszerzék alkotasai szélalnak
meg, amelyek az elmult 40 év alatt mar-mar eggyé forrtak a vilaghir( egytttessel.

40 years ago, in the Nyiregyhdza-based Primary School No. 4, which the school at that time was
called, young music teacher Dénes Szabo founded a children’s choir in 1975, which later adopted

the name ‘Cantemus’. With its 30-40 members initially and founded as a regular ‘compulsory’ primary
school choir, the choir has by now developed - through persistent, steady and uncompromising work
- into an internationally famous and recognised choir and one of Hungary’s National Ensembles with
over 200 members. There are miracles or wonders here! The method, the individuals’ aptness and

the ingenious pedagogical work have evolved into the mutually shared will of Cantemus over time.
The choir’s jubilee concert features such choral works and works by several composers that over the
past 40 years have become closely associated with the world-renowned choir.

Vezényel/Conductor: Szabé Soma és a Kossuth-dijas Szabé Dénes, a Nemzet Mlvésze, a Magyar
MUvészeti Akadémia rendes tagja/Kossuth Award-winner, Artist of the Nations Awards, regular
member of MMA
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CEREMONIAL HALL KARPAT-MEDENCEI MAGYAROK
2ENEJE 2015

THE MUSIC OF THE HUNGARIANS IN
THE CARPATHIAN BASIN, 2015

MMA GALAKONCERT/GALA CONCERT

MAGYAR
MUVESZETI
PERIFERIC RECORDS AKADEMIA

v 2900 HUF
‘ 3500 HUF

2015. NOVEMBER 8. | 17.00

A Karpat-medence magyarsdganak és nemzetiségeinek kulturalis taldlkozasat célul kitizé sorozat

idei 6t hataron tuli koncertje utan a Galakoncertre a Vigaddban kerul sor. A 2001-ben indult
Karpat-medencei Magyarok Zenéje (KmMZ) sorozat az idén szeptemberben és oktdberben ismét
Unnepi koncerteket rendez, melynek soran Dunaszerdahely, Visk, Nagyvarad, Magyarkanizsa és Lendva
ad otthont Agdcs Gergely, Agdcs Julianna, Pal Istvan ,,Szalonna” és bandaja, valamint a Sebd egylittes
zenéjének. Ezeken az alkalmakon bekapcsolddik a programba egy-egy helyi népzenekar, kdrus vagy
tancegyuttes is, erésitve a magyar kulturélis 6sszetartozast.

The event series that aims at creating a meeting place for the Hungarian and other nationalities of the
Carpathian Basin concludes with a Gala Concert in Vigadd following five concerts in non-Hungarian
premises. The event series entitled the ‘Music of the Hungarians in the Carpathian Basin’, which started
in 2001, will stage gala concerts in September and October this year. The concerts will be hosted by the
settlements of Danajskd Streda, Viskovo, Oradea, Obstina Kanijza and Lendava and will feature Gergely
Agdcs, Julianna Agdcs, Istvan Pal ‘Szalonna’ and his Band as well as the Sebé Band. The concerts will
also host local folk bands, choirs or dance bands thereby emphasizing the cultural relations among
Hungarians in the Carpathian Basin.

Koézremikodik/Featuring:

Agécs Gergely (Felvidék/Historical Upper Hungary), Agdcs Julianna és Kacsé Hanga Borbala
BorzsaVari népzenekar/folk ensemble (Karpatalja/Ruthenia)

Bakos Arpad és az Ethnokor (Délvidék/Historical Hungary’s Southern Territories)

Pal Istvan ,,Szalonna” és bandaja (Karpatalja/Ruthenia)

Nyité gondolatok/Opening thoughts: Balog Zoltan, az emberi eréforrdsok minisztere/the Minister of
Human Resources

Févédnodk/Patron: Herczegh Anita, a kdztarsasagi elndk felesége/wife of the President of the Republic
Egyhazi védnok/Church Patron: Szabd Istvan reformatus puspok/Calvinist Bishop
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A MAGYAR RADIO ENEKKARANAK SR e
SAPS20N BERLETE 2015/2016
SAPSZON SEASON TICKET 2015/2016 ‘VSSSSEBES o000 mor
OF THE CHOIR OF THE MAGYAR RADIO

MW

o, )

AKADEMIA

2015. NOVEMBER 12. | 19.30

A stockholmi katedralis és Szent Jakab templom karigazgatdja, az amerikai Gary Graden

kUldnleges programmal mutatkozik be a magyar kdzonség eldtt. Mlsorat sztléhazdja és masodik
otthona, Svédorszag legjobb kérusszerzdinek munkaibdl allitotta éssze. A sokoldali mivész

az oratdriumirodalom klasszikusaitol a kortérs zenéig minden stilusban otthonosan mozog, tenor
szolistaként a legendas Eric Ericson Kamarakorus alapitdja. Graden szamos dij kitlintetettje, elnyerte
a Johannes Norrby Ermet, 2005-ben az év karnagyava vélasztottak Svédorszagban, 2009-ben pedig
az olasz Arezzdi Guido Alapitvany dijazottja volt.

MUsor/Program:

Bo Hansson: Credo
Improvisation on two gregorian
melodies: Veni sancte spiritus,
Adoro te devote

Ludvig Norman: Jordens oro viker
Otto Olsson: Ave maris stella
Michael Waldenby: Hominis dies,
Psalm 103 (1953)

Hans Schanderl: Sundogs Il (Out
of the cradle endlessly rocking)
Gunnar Eriksson: To the Mothers
in Brazil, Salve regina

Steve Dobrogosz: Farther down
mighty river, Roads

Oscar Lindberg: Stjarntandning,
Pingst

KozremUkodik/Featuring: Magyar Radié Enekkara/Choir of the Magyar Rédid, Karigazgatd/Chorus
master: Pad Zoltan
Vezényel/Conductor: Gary Graden

American Gary Graden, the Choir Leader of Stockholm Cathedral and Saint Jacob Church, introduces
himself to the audience in Hungary by staging a unique program. He compiled this show from the works
of the best choir music composers of his motherland and his second home Sweden. The versatile
Graden feels at home in all music styles ranging from the classics of oratory pieces to contemporary
music. As a tenor soloist, he is a founder of the legendary Eric Ericson Chamber Choir. Graden has
received numerous awards: he has been bestowed the Johannes Norrby Medal, in 2005 he was selected
‘conductor of the year’ in Sweden and in 2009 he was acknowledged by an award granted by the Italian
Guido d’Arezzo Foundation.

A bérlet tobbi eléadasara 2016. januar 20-an és aprilis 26-an kerul sor./The other performances
of this season ticket will be held on 20" January and 26" April 2016, respectively.
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cEnemoNIAL Fats A 2U6LOI FILHARMONIA
TELI BERLETE 2015/2016
WINTER SEASON TICKET 2015/2016

WY 2 000 rur oo
OF ZUGLO PHILHARMONICS BUDAPEST

4 800 HUF 16 000 HUF
TAMOGATOI BERLET 39 500 HUF

/ MMA
MAGYAR

MUVESZETI
ZUGLOL .

Fiharmiinta AKADEMIA

2015. DECEMBER 5., 19. | 17.00

Immar masodik alkalommal hirdeti meg Téli Bérletét a Zugléi Filharmodnia az Ujjdvarazsolt Pesti Vigadd
impozans Disztermében. A tavalyi sikeres évad utan idén is valtozatos program varja a hallgatésagot,
melynek sordn Haydntdl Brittenig bebarangoljuk a 18-20. szdzad zeneirodalmat. A Zugléi Filharmonia
nagyszer( karmesterek irdnyitasa mellett vezet 4t minket a Szentivanéji dlomtdl a Halaltancig, kbzismert
és még felfedezésre vard remekmuvek sorozatan keresztul.

It is the second time that Zuglé
Philharmonics Budapest has staged

its Winter Season Ticket in the newly
refurbished Vigadd’s magnificent Ceremonial
Hall. As a follow-up of last year’s successful
season, the current series also presents

the audience with a wide variety of programs
including music of the 18-20" centuries
extending from Haydn’s to Britten’s
compositions. Thanks to its outstanding
conductors, Zuglé Philharmonics Budapest
will guide you through the centuries of music
ranging from ‘A Midsummer Night’s Dream’
to ‘Danse Macabre’, also presenting a series
of well-known and yet-to-be-discovered
masterpieces.

Misor/Program:

2015. december 5., 17.00

Gioacchino Rossini: Bruschino ur - nyitany///
sighor Bruschino - overture

2015. december 19., 17.00

Benjamin Britten: Simple Symphony

Mario Castelnuovo-Tedesco: D-dur gitarverseny/
Joseph Haydn: 82. C-dur szimfdnia (,A medve”)/ Guitar Concerto No. 1in D Major (Op. 99)

Symphony in C Major (‘L’ours’)

Felix Mendelssohn: Szentivanéji dlom -
kisérézene/A Midsummer Night’s Dream -
incidental music

Franz Schubert: V. (B-dur) szimfénia (D. 485)/V.
symphony (in B Major)

KézremUkodik/Featuring: Balog Péter
Vezényel/Conductor: Kovacs Janos
KozremUlkddik/Featuring: Szentes Anna és

a Szent Istvan Kiraly Oratériumkorus Néikara/

Women’s Choir of King Saint Stephen Oratory

Choir

Vezényel/Conductor: Medveczky Adam, az MMA

rendes tagja/regular member of MMA
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DISZTEREM
CEREMONIAL HALL

VIRGINIA STATE GOSPEL KORUS
VIRGINIA STATE GOSPEL CHORALE
g o

MMA

MAGYAR
MUVESZETI
AKADEMIA

UJRA MAGYARORSZAGON
BACK IN HUNGARY

2015. DECEMBER 14. | 19.30

Akad-e olyan, aki ne ismerné az ,,Oh happy Day!” cimU vilaghir( dalt, vagy ne latta volna az

Apaca-show cimU filmet? A Virginia State Gospel Chorale jelenleg Amerika legnépszertlibb gospel kérusa.

A koérus az 1971-es évek elején alakult James Holden irdnyitdsaval. Turnéik sordn bejartdk mar szinte egész
Eurdpat. Legutdbbi sikerik, az idei Steve Harvey Neighborhood Awards Templomi Kérusverseny elsé

dija, amelyet egyeduli egyetemi koérusként nyertek el. Egyik legemlékezetesebb koncertjlket Il. Jadnos Pal
papa tiszteletére adtdk a Central Parkban karrierjik kezdetekor. 1997 és 2000 kozo6tt felléptek Whoopi
Goldberggel, Diana Ross-szal, Cindy Lauperrel a Radio City Music Hallban, valamint a BB King Blues
Klubban. 2003-ban a koérus elnyerte az elsé helyet a Black Music Caucus Choir versenyen New Yorkban.
2005-ben eurdpai turnéjuk sordn lehetéséglik volt fellépni a Vatikan karacsonyi koncertjén.

————1—] : - L B

ZhRaus ER>7 .

Is there anyone who does not know the world famous song entitled ‘Oh happy Day!” or anybody who
has not seen the film ‘Sister Act’? Virginia State Gospel Chorale is currently America’s most famous
Gospel choir.

The Chorale was established at the beginning of the 1970s with the foundation overseen by James
Holden. It toured almost in the entire Europe. Their latest triumph is winning the 2015 Steve Harvey
Neighborhood Awards Gospel Choir Competition, as the first-ever college choir in the history of the
competition. One of their most memorable concerts was the one given in honour of Pope John Paul Il in
Central Park (New York City) at the beginning of their carrier. Between 1997 and 2000, they performed
in the company of Whoopi Goldberg, Diana Ross, Cindy Lauper in Radio City Music Hall and in BB King
Blues Club. In 2003, the Chorale won the first place in the Black Music Caucus Choir contest in New York.
In 2005 they had the opportunity to perform at the Vatican’s Christmas Concert.
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SINKOVITS IMRE
KAMARASZINPAD
SINKOVITS IMRE
CHAMBER THEATRE

v INGYENES
‘ FREE

VADASZMESE
A HUNTER'S TALE

ANDRAS FERENC FILMJENEK VETITESE
SCREENING OF FILMS BY FERENC ANDRAS

MW

MAGYAR
MUVESZETI
AKADEMIA

2015. OKTOBER 1. | 18.00
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Suté Andras tizenkét fejezetre tagolt Hargitai vadaszkalandok cimU kdényve, amely alapjan a forgatékdényv
készult, voltaképpen mesébe oltott igaz torténetek dsszefliggd flizére. Andras Ferenc, az MMA rendes
tagja vallomasa szerint nemcsak gyergyodtdlgyesi szarmazasu nagyapja, a marosvasarhelyi szintarsulattal
valé barati kapcsolata, de ez a filmforgatas is megerdésitette benne az érzést, hogy ,.ezer szallal kotédok
Székelyfoldhoz”.

A film jelenetei a Madarasi Hargitan és - az ugyancsak festéi szépségti - Enlakan késziltek.

The twelve chapters of Hungarian writer Andrds Siité’s novel entitled Hargitai vadaszkalandok (Hunting
Adventures in the Hargita Mountains) present a series of real stories narrated as tales. The screenplay
of the film is based on this novel. Ferenc Andrds, regular member of MMA claims his feeling that he ‘is
closely and strongly linked to Székely Land’ is reinforced and underscored not only by his grandfather,
who was born in the Székely Land-based Gyergydtédlgyes, and his friendship with the Marosvasarhely-
based theatre company but also by the shooting of this very film.

The scenes of the film were shot on location on the picturesque Madarasi Hargita Peak and in

the likewise scenic Enlaka.

A belépés ingyenes, regisztracio a programhoz tartozé weboldalon, a www.vigado.hu-n keresztll./Entry
is free but you must register on the program’s website at www.vigado.hu.

Szervezd/Organizer: Magyar Mivészeti Akadémia Film- és FotomUivészeti Tagozata/Section of Film
Arts and Photography of the Hungarian Academy of Arts




MOZART: FIGARO HAZASSAGA
LE NOZ2ZE DI FIGARO

A ROYAL OPERA HOUSE ELOADASAINAK

P

SINKOVITS IMRE
KAMARASZINPAD
SINKOVITS IMRE
CHAMBER THEATRE

‘ 4 000 HUF WZZ 470CI>"l-Ll'JI;
ELO KOZVETITESE LONDONBOL 7 performances
LIVE BROADCAST OF THE PERFORMANCES

BY THE ROYAL OPERA HOUSE (LONDON) MMA

MAGYAR RO
MUVESZETI  opERa  FONMRMY
ARADEMIA - HOUSE VWiVt

ANNONIA

2015. OKTOBER 5. | 19.45

A sokak altal tokéletes operanak tartott Figaro hdzassdga Mozart egyik legélettelibb, legvidamabb
darabja. A cselekmény egy, a politikai mondanivaldja miatt sokaig betiltott szinmUvon alapszik.

A dinamikus zenével megjelenitett életszerU jellemek még hitelesebbekké valnak Mozart kit(iné
muzsikajatol. David McVicar népszerl vigopera-rendezését ismét a vezetd brit karmester, Ivor Bolton
vezényli. A szereposztas kivald: Erwin Schrott sztarbasszus énekli a cimszerepet, mint sok mas Covent
Garden eléadasban tette hatalmas sikerrel; partnere a Susannét jatszé roman szopran, Anita Hartig.

Often considered a perfect opera, Le nozze di Figaro represents Mozart’s genius at its most lively and
delightful. Based on a play that was originally banned for its political content, the fast-moving libretto
creates realistic characters made even more human by Mozart’s outstanding music. David McVicar’s
popular staging of this comedy returns in the hands
of the leading British conductor Ivor Bolton. The cast
is led by the star bass Erwin Schrott, who has sung
the role to great acclaim at Covent Garden before,
partnered with star Romanian soprano Anita Hartig
in the role of Susanna.

Négyfelvondsos opera olasz nyelven/Opera in four
acts - Sung in Italian

MUsorid&/Running time: kb. 3 éra 25 perc

(1 sztnettel)/c. 3 hours 25 minutes

(including T interval)

Fébb szerepekben/In major roles:
Figaro: Erwin Schrott

Susanna: Anita Hartig

Almaviva grof: Stéphane Degout
Almaviva gréfné: Ellie Dehn
Cherubino: Kate Lindsey

Bartolo: Carlo Lepore

Don Basilio: Krystian Adam
Marcellina: Louise Winter

Vezényel/Conductor: Ivor Bolton
Rendezd/Director: David McVicar

KozremUkddik/Featuring: a Royal Opera Kérus
és a Royal Opera House Zenekara/Royal Opera
Chorus and Orchestra of the Royal Opera House

© ROH, 2015

P

SINKOVITS IMRE
KAMARASZINPAD
SINKOVITS IMRE
CHAMBER THEATRE

FUGGETLEN FILMEK
INDEPENDENT FILMS

MOZI A VIGADOBAN

v INGYENES
‘ FREE

CINEMA IN VIGADO

MMWA

MAGYAR
MUVESZETI
AKADEMIA

2015. OKTOBER 13. | 17.00

Az amatdér filmes olyan valaki, akinél a filmcsinalas 6réme, szeretete a donté - tehat egyfajta
szerelemfilmek ezek. A ,flggetlen film” elnevezés eredetileg tarsadalmi, sét politikai kategodria volt:

a hatalomtol, a megrendelétdl vald elhatarolddast fejezte ki, mlvészi autondmiat probalt sugallni, am
a ,hivatalos filmgyartds” megszlinésével a kategdridk 6sszemosddtak. A programban a legrégebbi
magyar animacidés amatér filmtél kezdve az elmult nyolcvannégy év hires vagy elfeledett filmjeibdl
idézunk, valamint beszélgettink az alkotdkkal.

The amateur film-maker is a person for whom the joy and love of film-making is the most important
emotional drive: this means that these films are in fact ‘films of love’. At the beginning, the name
‘independent film’ presented a social, what is more, political category of its own: it expressed distancing
oneself from the actual power and from any client, this term actually suggested artistic autonomy. When
‘official film-making’ was discontinued, these categories no longer mattered. The program features famous
and forgotten films beginning with the oldest Hungarian amateur animated film and extends to 84 years
of amateur film-making. As part of the events, the film-makers are also invited and interviewed.

Kurator/Curator: Péterffy Andras
filmrendezd, operatér/director,
camera-man

A belépés ingyenes, regisztracio
a programhoz tartozé
weboldalon, a www.vigado.hu-n
keresztUl./Entry is free but you
must register on the program’s
website at www.vigado.hu.

Szervez&/Organizer: Magyar
MUvészeti Akadémia Film-

és Fotémlvészeti Tagozata/
Section of Film Arts and
Photography of the Hungarian
Academy of Arts




TEATRUM
H n THEATRE

LIS2T €S A KOLTES2ET KAMARASZINPAD KAMARASZINPAD TRIBUNOK €S KOLTOK
FRANZ LISZT AND POETRY CHAMBER THEATRE CHAMBER THEATRE TRIBUNES AND POETS

TILTOTT SZINDARABOK

‘v 2 500 HUF v INGYENES »

‘ FREE A HATVANAS, HETVENES EVEKBEN
MW BANNED PLAYS FROM THE 1960s AND 1970s
o MMA 520, SZiN, JATEK/WORDS, SETS, DRAMAS
MUVESZETI MAGYAR

-y
AKADEMI )Mf_ MUVESZET

AKADEMIA

2015. OKTOBER 15. | 19.30 2015. OKTOBER 26. | 19.30

A hatvanas, hetvenes évek
dramairodalmanak a kor
esztétikai elvardsainak sem
medgfeleld, de a diktatura
természetrajzanak leirdsdhoz is
hozzajaruld, hatalom és annak
aldvetett ember viszonyat
faggatd darabok, Mészdly Miklos
Ablakmosdja, Wedres Sandor

A kétfejl fenevadija, lllyés Gyula
Kegyence és Székely Janos
Caligula helytartdja sokaig

nem kerUlhettek a kézdnség

elé. A Békéscsabai Jokai
Szinhaz szinmlivészei

Elek Tibor szerkesztésében

és moderalasaval, Tege Antal Elek Tibor Tege Antal
rendezésében ezekbdl a ma is

csak ritkan jatszott darabokbdl mutatnak érdekes izelitét.

© Kovacs Bence
A-Team / Nyari Attila

©

Jands Jend Mécs Karoly Unsuited to the aesthetic expectations of the age surrounding the drama literature of the 1960s and
1970s, dramas describing the nature of dictatorship and investigating the relationship of power and
Liszt Ferenc emlékét dpolva a Magyar Mlvészeti Akadémia SzinhdzmUvészeti Tagozata programjai the people subdued to it could not be shown to the general public. For this reason, Miklés Mészdly’s
soraba illesztette Jandé Jend Kossuth- és Liszt Ferenc-dijas zongoramUvész, valamint Mécs Karoly Ablakmosé (Window Washing), Sdndor Wedres’s A kétfejl fenevad (The Two-headed Beast), Gyula
Kossuth-dijas szinmlivész, az MMA rendes tagja estjét Liszt és a koltészet cimmel. lllyés’s Kegyenc (The Minion) and Janos Székely’s Caligula were unknown for a long-long time. With
Az elbadas soran a zenei és a koltdi nyelv egymast kiegeszité és ellenpontozé jatékanak lehetlink tanui. Tibor Elek editing and Antal Tege directing the play, the artists of Jokai Theatre of Békéscsaba have

staged an interesting collection presenting some scenes of these rarely staged plays, which serves
as an appetiser to those interested in such long-forgotten works.
In honour of the memory of Franz Liszt, the Section of Theatre Arts of the Hungarian Academy of Arts

features Kossuth and Franz Liszt Awards winning piano artist Jené Jandd and Kossuth Award winning Rendezd/Director: Tege Antal
actor Karoly Mécs, regular member of MMA in a special program entitled ‘Franz Liszt and Poetry’. Szerkeszté és moderator/Editor and moderator: Elek Tibor
The performance builds on the mutually supplementing game and play of music and literary language, Bemutatja/Presents: Békéscsabai Jokai Szinhaz/Jokai Theatre of Békéscsaba

which provide counterpoints to each other.

A belépés ingyenes, regisztracio a programhoz tartozé weboldalon, a www.vigado.hu-n keresztul./Entry
is free but you must register on the program’s website at www.vigado.hu.

Szervezd/Organizer: Magyar Mivészeti Akadémia SzinhdzmUvészeti Tagozata/Section of Theatre Arts
of the Hungarian Academy of Arts Szervez&/Organizer: Magyar Mlvészeti Akadémia/Hungarian Academy of Arts
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IDGBEN ELMOSODUA
WASHED AWAY IN TIME

MOZI A VIGADOBAN ‘V INGYENES
CINEMA IN VIGADO

MW

MAGYAR
MUVESZETI
AKADEMIA

2015. OKTOBER 27. | 17.00

Az animacid vilaghirl alkotdjara,
Varga Csabara emlékezUnk, aki
igazi polihisztorként a mlvészet
barmely teruletére tévedt is,
maradandot alkotott, lehetett
az akar festészet, szobraszat,
zeneszerzés vagy animacio.
. Harom évtized alatt 6tven
fesztivaldijat és szadmos fédijat
. nyert vildgszerte.
Az est folyaman sor kertl Varga
Csaba néhany nagysikeru filmje,
valamint életmUvét bemutato
portré-dokumentumfilm
vetitésére, és rola beszélgetnek
baratai, munkatarsai,
muivészetének értdi, tiszteldi.

The program pays tribute

to the world-renowned animation
artist Csaba Varga, who was

a real polymath: whichever field
of arts he took up, he produced
long-lasting works, may those

be paintings, sculptures, musical
pieces or animated films. During
three decades, he won fifty

festival awards and numerous grand prizes.

The evening program screens some of Csaba Varga’s highly acclaimed films and a portrait and
documentary film presenting his life work. His friends, colleagues and others well-versed in his art
or simply respecting his art will also engage in the discussion about him.

Kurator/Curator: Feledy Balazs mUivészettdrténész/art historian

A belépés ingyenes, regisztracio a programhoz tartozé weboldalon, a www.vigado.hu-n keresztil./Entry
is free but you must register on the program’s website at www.vigado.hu.

Szervezd/Organizer: Magyar Mlvészeti Akadémia Film- és Fotomlvészeti Tagozata/Section of Film
Arts and Photography of the Hungarian Academy of Arts

H TEATRUM
THEATRE

DiISZTEREM
CEREMONIAL HALL

‘v 1000 HUF

MW

MAGYAR
MUVESZETI
AKADEMIA

GS21 IRODALMI GALA
AUTUMN LITERARY GALA

2015. NOVEMBER 9. | 18.00

© Lugosi Lugo Laszlo

Kovacs Istvan

Véri Fabian Laszlo T6zsér Arpad

Czaké Gabor, Fekete Vince, Ferdinandy Gyodrgy, Ferenczes Istvan, Grendel Lajos, Jokai Anna,

Kovacs Istvan, Nagy Zoltdn Mihaly, Tamas Menyhért, Tézsér Arpad, Vathy Zsuzsa, Vari Fabian Laszld,
az MMA rendes tagjai és masok mUveibdl készult Uj vers- és prozadsszedllitdsok hangzanak el a Magyar
Mlvészeti Akadémia Irodalmi Tagozata galaestjén Blaskd Péter, Oberfrank Pal és Ratéti Zoltan,

az MMA rendes tagjai, valamint Csurka Laszl6 és Ujhelyi Kinga szinm(ivész eléadasaban.

The Gala Evening organised by the Section of Literature of the Hungarian Academy of Arts stages
new poem and prose collections from works by Gabor Czakd, Vince Fekete, Gyérgy Ferdinandy,
Istvdan Ferenczes, Lajos Grendel, Anna Jokai, Istvan Kovdcs, Zoltan Mihdly Nagy, Menyhért Tamads,
Arpéd T6zsér, Zsuzsa Vathy, LaszI6 Véri Fabidn, regular members of MMA and others, narrated by
actors Péter Blaskd, Pal Oberfrank and Zoltan Ratdti, regular members of MMA and as well as actor
L&szl6é Csurka and actress Kinga Ujhelyi.

Irodalmi beszélgetések/Literary talks:

Kovacs Istvan koltd, torténész 1956 emlékezetérdl/Poet and historian Istvan Kovdcs about

the memory of the 1956 Hungarian Revolution-Uprising

Grendel Lajos a felvidéki Lévarol/Lajos Grendel about the Historical Upper Hungary-based Léva
T6zsér Arpad (Pozsony) és Vari Fabian LaszIé (Beregszasz) Uj konyveikrdl/Arpdd Tézsér (Bratislava)
and Fabian LdszIé Véri (Beregovo) about their new books

Dubrovay Laszlé zeneszerzé (az MMA rendes tagja) és Mezey Katalin kolté (az MMA rendes tagja) az
irodalom és a komolyzene kozds esélyeirdl/Composer LaszIé Dubrovay (regular member of MMA) and
poet Katalin Mezey (regular member of MMA) about the joint chances of literature and classical music

Zenei kdzremUikdddk/Featuring: Baldzs Janos Liszt-dijas zongoram(vész/Liszt Awarded pianist,
Mellath Andrea Liszt-dijas énekes/Liszt Awarded singer, Virdg Emese zongoramUivész/pianist

Szervezd/Organizer: Magyar Mlvészeti Akadémia Irodalmi Tagozata/Section of Literature
of the Hungarian Academy of Arts

© Lugosi Lugé Laszlo
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VALOGATAS A HATARAINKON TULI
MAGYAR FILMEKBOL

A SELECTION OF HUNGARIAN FILMS
PRODUCED IN THE HUNGARIAN DIASPORA

MOZI A VIGADOBAN
CINEMA IN VIGADO

2015. NOVEMBER 10. | 17.00

MW

MAGYAR
MUVESZETI
AKADEMIA

A Karpat-medencében él6 magyar filmesek alkotdsaibdl lathatunk néhanyat, amellyel a hataron tuli
filmes és televizids mUlhelyekre kivanjuk rairdnyitani a figyelmet. A vetités és az azt kdvetd beszélgetés
alkalmat kindl a filmbaratok és szakmabeliek szamara, hogy megismerkedhessenek a Délvidéken,
Erdélyben, Felvidéken és Karpataljan folyd értékteremtd és értékmenté munkaval. A beszélgetés kitér
a jelenlegi hazai médiatdmogatasi rendszer gyakran vitatott kérdéseire is.

The program presents some

of the films produced by
Hungarian film-makers living

in the Carpathian Basin.

The event also wishes to draw
attention to film and television
workshops in the Hungarian
diaspora. The screening and
the follow-up discussion provide
an opportunity for film-lovers
and professionals alike to get
acquainted with the culturally
precious and priceless work
that is carried out in Historical
Hungary’s Southern Territories,
in Transylvania, in Historical
Upper Hungary and in Ruthenia.
The discussion will also touch
upon the most widely debated
questions of the current
Hungarian media support system.

- Li i A4 A
Csubrilé Zoltan operatdr, rendezd/camera-man, director

Kurator/Curator: Bartok Csaba felvidéki filmalkotd/film-maker from Historical Upper Hungary

A belépés ingyenes, regisztracio a programhoz tartozé weboldalon, a www.vigado.hu-n keresztil./Entry
is free but you must register on the program’s website at www.vigado.hu.

Szervezd/Organizer: Magyar Mlvészeti Akadémia Film- és FotomUlvészeti Tagozata/Section of Film
Arts and Photography of the Hungarian Academy of Arts
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CHAMBER THEATRE

22 400 HUF 4 000 HUF
7 eléadas/
7 performances

ARTS COUNCIL
ENGLAND

CARMEN

BENSGSEGESSEG/ VISCERA

EGY FAUN DELUTANIA/AFTERNOON
OF A FAUN

‘ ‘ CSAJKOUSZKIJ PAS DE DEUX/
.- TCHAIKOUSKY PAS DE DEUX

MM

VVViiie HOUSE  AKADEMIA

2015. NOVEMBER 12. | 20.15

A ROYAL OPERA HOUSE ELOADASAINAK ELO KOZVETITESE LONDONBOL/LIVE BROADCAST OF THE
PERFORMANCES BY THE ROYAL OPERA HOUSE

Elvezzék a Kirdlyi Balett négy roévid darabjat egyetlen este, egy négyes program soran!/Enjoy four short
ballets in one evening with this quadruple program from The Royal Ballet.

Carlos Acosta a szerelem, a féltékenység és a bosszu
dramajara csupaszitja le Uj rendezésli Carmenjét. Acosta
nemcsak koreografusa a darabnak, de maga tancolja a férfi
fészerepet is.

Carlos Acosta focuses on the dramatic essentials of love,
jealousy and revenge in his new production of Carmen. As
well as choreographing the production, Acosta will dance the
lead role.

Koreografus/Choreography: Carlos Acosta

Zenéjét szerezte/Music: Georges Bizet
Atdolgozta/Reviser: Martin Yates

Liam Scarlett Lowell Liebermann rendkivil izgalmas elsé zongora concertdjanak zenéjére komponalta
a Carmenhez hasonldan merész koreografidjat, a Benséségességet.

Liam Scarlett has used Lowell Liebermann’s thrilling Piano Concerto No. 1 as the inspiration for his
similarly audacious choreography in Viscera.

Koreografus/Choreography: Liam Scarlett

Zenéjét szerezte/Music: Lowell Liebermann

Debussy szinesztézikus partiturdja ihlette Jerome Robbins Egy faun délutanjat, mely két balett-tancos
egymas irant érzett vonzodasabdl fakadd belsé monoldg.

Debussy’s evocative score is the inspiration for Jerome Robbins’s Afternoon of a Faun, which depicts
two ballet dancers as absorbed by their own reflections as they are attracted to each other.
Koreografus/Choreography: Jerome Robbins

Zenéjét szerezte/Music: Claude Debussy

George Balanchine CsajkovszkKij pas de deux-je az 1877-ben bemutatott A hattyuk tava nyolcperces
részletére irt bravuros, technikai virtuozitast kivané koreografia.

George Balanchine’s Tchaikovsky pas de deux uses a fragment of music composed for the 1877
production of Swan Lake for an eight-minute display of ballet bravura and technique.
Koreografus/Choreography: George Balanchine

Zenéjét szerezte/Music: Pjotr lljics Csajkovszkij

KoézremUkodik/Featuring: Royal Opera House Zenekara/Orchestra of the Royal Opera House

© ROH, 2015
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FILMOKTATAS FELSGFOKON
FILM EDUCATION AT THE HIGHEST LEVEL

MOZI A VIGADOBAN ‘V INGYENES
CINEMA IN VIGADO
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MAGYAR
MUVESZETI
AKADEMIA

2015. NOVEMBER 24. | 17.00

A filmszakma tamogatasi rendjének atalakitasaval megsziintek a hazai filmstudidk, mihelyek, a szakma
atomizdlodott. Azonban a filmmUvészetet oktatd intézmeényekben még szoros munkakapcsolatban
dolgoznak a hallgaték. Producer, rendezd, operatér, vagd, hallgatd kézds munkdk sordn sajatitja el

a szakmai ismereteket és a filmszerl gondolkodas mddszertanat.

Felséoktatasi intézmények vizsgafilmjeibdl vetitlink egy valogatast, és az oktatads kérdéseirdl
beszélgetlink meghivott szakemberek segitségével.

After changes in the support system of the film industry took place after 1990, Hungarian film studios
and workshops closed down and the profession has become atomised. However, in the institutions
specialised in cinematic arts students still work in close cooperation with professionals. Producers,
directors, directors of photography, editors and students learn and share professional knowledge

and the methodology of cinematographic thinking during their joint work.

This selection of movies presents some exam films submitted for the state exam in Hungarian
institutions of higher education. Invited guests discuss several issues related to teaching and education
carried out in institutions of cinematic arts.

Kurator/Curator: Szekfli Andras filmtorténész/film historian

A belépés ingyenes, regisztracio a programhoz tartozé weboldalon, a www.vigado.hu-n keresztul./Entry
is free but you must register on the program’s website at www.vigado.hu.

Szervezd/Organizer: Magyar Mlvészeti Akadémia Film- és Fotoml(ivészeti Tagozata/Section of Film
Arts and Photography of the Hungarian Academy of Arts
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Az el6adds egy 20. szazadi magyar irok dramai
alapjan készult montazs. Szerepldi protekcids
karrieristak, korrupt urak és holgyek, feltérekvok,
akik egymast felhasznalva, kijatszva prébalnak
statuszt, vagyont, befolyast, hatalmat szerezni.

A helyszin lehet balatoni luxustdilé, budapesti
iroda, vidéki falu vagy oktatdsi intézmény -

a hazugsag, a korrupcio, a moralt semmibe vevd
érdekérvényesités az élet minden tertletén jelen van.

The performance is a montage from 20 century
Hungarian dramatists’ plays. The characters in this
play are careerists with good connections, corrupt
ladies and gentlemen, and overambitious people
who try to gain higher statuses, wealth, influence
and power by exploiting and outwitting one another.
It does not matter where the scenes are set: in

a luxurious resort near Lake Balaton, in a Budapest-
based office, in a village in the countryside or

even in an education institution - lies, corruption,
promoting one’s interests while disregarding any
morals are present in all walks of life.

A produkciot Nagy Gabor kolts, irodalomtdrténész,
az MMA rendes tagjanak eléadasa koveti./The show
is followed by poet and literary historian Gabor
Nagy'’s lecture, regular member of MMA.

TEATRUM

THEATRE

TORTETOK
THE OUERAMBITIOUS

520, SZiN, JATEK
WORDS, SETS, DRAMAS

2015. NOVEMBER 26. | 19.30

Az el6adas a Magyar Mlivészeti Akadémia és a Csokonai Nemzeti Szinhaz kozds produkcidja./The
performance is the joint production of the Hungarian Academy of Arts and Csokonai National Theatre.

Rendezdé/Director: Fige Attila
Irodalmi konzulens/Literary consultant: Nagy Gabor

Bemutatja/Presents: Csokonai Nemzeti Szinhaz/Csokonai National Theatre

A belépés ingyenes, regisztracio a programhoz tartozé weboldalon, a www.vigado.hu-n keresztll./Entry
is free but you must register on the program’s website at www.vigado.hu.

Szervezd/Organizer: Magyar Mlvészeti Akadémia/Hungarian Academy of Arts




«PERFORALT PERIFERIA”
‘PERFORATED PERIPHERY’

KEPZOMUVESZET ES FILM
FINE ARTS AND FILMS
MOZI A VIGADOBAN
CINEMA IN VIGADO

2015. DECEMBER 8. | 17.00

Nézdink megismerkedhetnek a két vildghaboru
kdzott kibontakozd ugynevezett |, filmavantgard”
alkotasaival, és bepillantast nyerhetnek a magyar
filmmUvészet egy méltatlanul elfelejtett fejezetébe.
Sor kerul tobbek kozott Geré Gydrgy Béla cimU
munkdja, valamint a legkorabbi magyar szerzdi
animacionak vélt Mr. Pipe rettenetes éjszakdja
bemutatdsara, levetitjik Baldazs Béla szintetikus
filmhanggal végzett kisérleteit, tovabba Gyarmathy
Tihamér absztrakt Kisérleti filmjét. Meghivott
szakérték beszélgetése teszi teljessé a programot.

The program presents movies of the ‘film avant-
garde’ movement, which developed between

the two world wars, and provides an insight into
an unreasonably forgotten chapter of Hungarian
cinematic art. Among others, Gyérgy Geré'’s film
entitled ‘Béla’ and supposedly the earliest Hungarian
authorial animation entitled ‘The Horrible Night
of Mr. Pipe’ will be screened together with Béla
Balazs’s experimental films using synthetic movie
sounds and Tihamér Gyarmathy’s abstract movie
entitled ‘Experimental Film’. The screening is
made complete with a discussion by some invited
professionals.

Kurator/Curator: Orosz Marton mlivészettorténész/
art historian

A belépés ingyenes, regisztracié a programhoz
tartozé weboldalon, a www.vigado.hu-n keresztil./
Entry is free but you must register on the program’s
website at www.vigado.hu.

Szervezd/Organizer: Magyar Mlvészeti Akadémia
Film- és Fotom(vészeti Tagozata/Section of Film
Arts and Photography of the Hungarian Academy of
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7 performances

ARTS COUNCIL
ENGLAND

A ROYAL OPERA HOUSE EL6ADASAINAK
ELO KOZVETITESE LONDONBOL

LIVE BROADCAST OF THE PERFORMANCES
BY THE ROYAL OPERA HOUSE (LONDON)

2015. DECEMBER 10. | 20.15

E két rovid olasz operat tartjdk Mascagni és Leoncavallo mestermUvének, melyeket most uj

rendezésben az elismert operarendezé, Damiano Michieletto allitott szinpadra. Vizidjaban

a cselekmények az 1980-as évek Dél-Olaszorszagaban jatszédnak, egy, a maffiatdl megnyomoritott
szegény faluban. A Kiradlyi Operahdz zenei vezetéje, Antonio Pappano palcdja nyoman olyan hangok
szoélalnak meg, mint a karizmatikus holland szopran, Eva-Maria Westbroek, az izgalmas hangszinU
olasz szopran, Carmen Giannattasio és a felejthetetlen litvan tenor, Aleksandrs Antonenko.

These two short Italian operas are each regarded as the composers’ Mascagni and Leoncavallo
masterpiece, and are brought together in a new staging by award-winning director Damiano Michieletto,
who sets both operas in a poverty stricken village in 1980s southern Italy, where the Mafia has a hold.
The Royal Opera’s Music Director Antonio Pappano conducts a cast that includes charismatic Dutch
soprano Eva-Maria Westbroek, exciting Italian soprano Carmen Giannattasio and the thrilling Latvian

tenor Aleksandrs Antonenko.

Két opera olasz nyelven/Two operas - Sung in Italian
MUsorid&/Running time: kb. 3 éra (1 sziinettel)/c. 3 hour (including 1 interval)

Fébb szerepekben/In major roles:
PARASZTBECSULET/CAVALLERIA RUSTICANA
Santuzza: Eva-Maria Westbroek

Turiddu: Aleksandrs Antonenko

Lucia: Elena Zilio

Alfio: Dimitri Platanias

Lola: Martina Belli

Karmester/Conductor: Antonio Pappano
Rendezé/Director: Damiano Michieletto

BAJAZZOK/PAGLIACCI
Canio: Aleksandrs Antonenko
Tonio: Dimitri Platanias
Nedda: Carmen Giannattasio
Beppe: Benjamin Hulett
Silvio: Dionysios Sourbis

Kdzremlkodik/Featuring: a Royal Opera Kérusa és a Royal Opera House Zenekara/Royal Opera Chorus

and Orchestra of the Royal Opera House

© ROH, 2015
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SINKOVITS IMRE
KAMARASZINPAD
SINKOVITS IMRE
CHAMBER THEATRE

4 000 HUF 22 400 HUF
7 eléadas/
7 performances
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A karacsony nem is lehetne karacsony a Kirdlyi Balett klasszikus Diétordje nélkul. Az E. T. A. Hoffmann
mUvet szabadon felhaszndld koreografia nyitd jelenetében a karacsonyra készulédé kis Clara otthonaban
jarunk, majd almok és biibaj segitségével Clara elutazik a Hé Birodalmaba és az Edességek Kirdlysagaba.
Peter Wright lebilincselé rendezése egy magikusan névé karacsonyfa alatt a gonosz Egérkiraly és

az 6lomkatonak kozott kialakuld Utkdzetet varazsolja elénk Csajkovszkij zenéjének minden arnyalatat
felhasznalva; az eredeti, ivanovi koreografia legfantasztikusabb, maig meghaladhatatlan elemeit
meséjébe széve — mint amilyen a Cukrozott Szilva Tundér és Lovagja gyonydriséges pas de deux-je.

CSAJKOUSZKIJ: A DIGTORD
THE NUTCRACKER

A ROYAL OPERA HOUSE ELéAI?ASAINAK
ELO KOZVETITESE LONDONBOL

LIVE BROADCAST OF THE PERFORMANCES
BY THE ROYAL OPERA HOUSE (LONDON)

MAGYAR
MUVESZETI
AKADEMIA

ROYAL
OPERA
House VWV

2015. DECEMBER 16. | 20.15

Christmas simply wouldn’t be Christmas without The Royal Ballet’s classic production of The Nutcracker.
Loosely based on a story by E. T. A. Hoffmann, it opens with the Christmas festivities of little Clara

and her family and progresses through a sequence of dreams and enchantments that take Clara on her
magical journey to the Land of Snow and the Kingdom of the Sweets. Peter Wright’s enchanting
production with its wondrously growing Christmas tree and a rousing battle between the villainous
Mouse King and an army of toy soldiers, mines the colour of Tchaikovsky’s score, retaining exquisite
surviving fragments of the original lvanov choreography, including the beautiful pas de deux for

the Sugar Plum Fairy and her Cavalier.

Kétfelvonasos balett/Ballet in two acts
MUsorid&/Running time: kb. 2 éra 15 perc (1 szinettel)/c. 2 hours 15 minutes (including 1 interval)

Koreografus/Choreography: Peter Wright, Lev Ivanov nyoman/Peter Wright after Lev Ivanov

Zenéjét szerezte/Music: Pjotr lljics Csajkovszkij

Eredeti koreografia/Original scenario: Marius Petipa, E. T. A. Hoffmann’s NuBknacker und Mausekdnig
cimd irdsa alapjan/Marius Petipa after E. T. A. Hoffmann’s NuBBknacker und Mausekénig

Rendezé és koreografus/Production and scenario: Peter Wright

Diszlettervezd/Set design: Julia Trevelyan Oman

Févilagositd/Lighting design: Mark Henderson

KozremUkodik/Featuring: Royal Opera House Zenekara/Orchestra of the Royal Opera House

© ROH, 2015

KEDDI KALEIDOS2ZKOP
TUESDAY'S KALEIDOSCOPE

MUHELYBESZELGETESE[{ FRISSEN MEGSZULETETT
VAGY SZULETHBEN LEVO MUVESZETI ALKOTASOKROL

WORKSHOPS ABOUT BRAND NEW

MMA OR IN-PROGRESS WORKS

MAGYAR
MUVESZETI
AKADEMIA

© Lugosi Lugd Laszld
Lugosi Lugd Laszlo

|

A Magyar Mlvészeti Akadémia Mlvészetelméleti Tagozata Keddi kaleidoszkdép cimmel
mUhelybeszélgetéseket szervez neves alkotokkal. A sorozat célja, hogy a kézdnség bepillantast
nyerjen a meghivott mivész alkotomunkajaba, megismerhesse szemléletmodjat, térekvéseit,
modszereit. Az eseményre elldtogatdk elmélyllt, mégis oldott hangulatu beszélgetések tanui lehetnek,
melyeket kép- és filmvetités, illetve é16 szinpadi produkciok tesznek teljessé. B&vebb informacio a
muhelybeszélgetésekrdl:

©

Kanyadi Sandor Vidnyanszky Attila Bukta Imre

The Section of Art Theory of the Hungarian Academy of Arts is organising a series of workshop talks entitled
Tuesday'’s Kaleidoscope with the participation of renowned artists. The series aims at providing an insight
into the creative work of the invited artists, their artistic viewpoints, ambitions and methods. The audience
will be able to listen to in-depth and yet relaxed talks, which are made complete by a projection of images
and video clips and by live stage productions. More information about the workshops:

| Kédnyadi Sandor koltd, az MMA rendes tagja/poet, regular member of MMA
(beszélgetdtars/host: Pécsi Gydrgyi irodalomkritikus/literary critic)
| Fekete Gyula zeneszerzd/composer (beszélgetdtars/host: Hollés Maté zeneszerzd,
zenekritikus/composer, music critic)
| Fekete Ibolya filmrendezd/film director (beszélgetétars/host: Téth Kldra filmesztéta,
az MMA levelezé tagja/film aesthetician, corresponding member of MMA)
| Nagy Tamas épitész/architect (beszélgetétars/host: Sulyok Miklds
muvészettdrténész, az MMA levelezd tagja/art historian, corresponding member of MMA)
| Vidnyanszky Attila rendezé, a Nemzeti Szinhaz igazgatdja, az MMA rendes
tagja/stage director, director of the National Theatre, regular member of MMA (beszélgetétars/host:
Verebes Erné dramaturg/playreader)
| Bukta Imre képzémlivész, az MMA levelezd tagja/fine artist, corresponding member
of MMA (beszélgetdtars/host: Sturcz Jdnos mUivészettdrténész, az MMA levelezd tagja/art historian,
corresponding member of MMA)

A belépés ingyenes, regisztracié a programhoz tartozé weboldalon, a
is free but you must register on the program’s website at

-n keresztal./Entry

Szervezd/Organizer. Magyar Mlvészeti Akadémia Mlivészetelméleti Tagozata/Section of Art Theory
of the Hungarian Academy of Arts

© Lugosi Lugo Laszlo



OR0S2 ISTUAN KUNYVEI
ISTUAN OROSZ'S BOOKS

A Kossuth-dijas grafikusmUvész iréi munkassdaga az évek soran folé
nétt annak, hogy alkotdi kitérének tekinthessuk: egy jelentds irdi mu
formalodott ki a verseskdtetekbdl, a regényes muivészeti esszékbdl
(A kovet és a farad, 2011) és legutdbbi, fikciot és dokumentumot
vegyitd, a Gorkij villdjdban, Lenin és Brodszkij kdzott lezajlott
nevezetes sakkparti titkos hatterét feltaro torténelmi regényében
(Sakkparti a szigeten, 2015). A Magyar MUvészeti Akadémia
Irodalmi Tagozata szervezésében sorra kerUlé szerzéi esten az ird
Orosz Istvan, az MMA rendes tagja all majd a kézénség elétt.

Orosz Istvannal Acs Margit iré, a MMA rendes tagja beszélget.

During the years, the writings by Kossuth Award winning graphic
artist Istvan Orosz have outgrown the category of artistic detour:

a significant collection of writings have accumulated from his
volumes of poetry, novelistic essays on arts (The Envoy and

the Pharaoh, 2011) and his latest historic novel entitled Sakkparti

a szigeten (Chess Party on the Island, 2015), which latter work mixes
fiction and documentary for the purpose of uncovering the secret
background of the famous chess party between Lenin and Brodsky
in Gorky’s villa. The author’s evening organised by the Section

of Literature of the Hungarian Academy of Arts will feature regular
member of MMA writer Istvan Orosz in person. Regular member
of MMA writer Margit Acs will interview Istvén Orosz.

Eléadok/Presenters:

lllyés Maria mivészettérténész/art historian

Babus Antal, az MTA Kézirattar és Régi Konyvek Gyljteménye
osztalyanak vezetdje/Head of Department, Department

of Manuscripts and Rare Books of the Hungarian Academy

of Sciences

A belépés ingyenes, regisztracié a programhoz tartozé weboldalon, a
-n keresztil./Entry is free but you must register on the
program’s website at

Szervez&/Organizer: Magyar Mivészeti Akadémia Irodalmi
Tagozata/Section of Literature of the Hungarian Academy of Arts
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JAPAN KULTURALIS FES2TIVAL
JAPAN CULTURE FESTIVAL

.. AR

NHK LT iy AKADEM I

Japan fesztival a Pesti Vigadoban/Japanese Festival in Pesti Vigadd, 1996

A Nemzetkdzi Japan Fesztivalt 1986 ota rendezik meg abbdl a célbdl, hogy bemutassa Japan
negyvennyolc kulturdlis kdzpontja altal szervezett tanfolyamokon elért eredményeket, az ott oktatd
tanarok és névendékeik munkajat. Ezen alkotdsok kiallitasaval, szinpadi eléaddsokon keresztul

a szervezdk célja megismertetni a budapesti kozénséget a régi és a mai japan kulturaval.

The International Japanese Festival has been organised since 1986 to provide a forum both for the
presentation of results achieved in the scope of courses organised by Japan’s forty-eight cultural
centres and for showcasing works of art by the teachers of these centres and their students. The
organisers wish to acquaint their Budapest audience with traditional and contemporary Japanese
culture by way of exhibiting these works of art and staging theatrical performances.

A belépés ingyenes, regisztracio a programhoz tartozé weboldalon, a -n keresztul./Entry
is free but you must register on the program’s website at



«ORI2ZZETEK, SZENT ANGYALOK,
FOROGJATOK, SZENT KERESZTEK™
‘6UARD US, SAINT ANGELS:

KEEP MOUING, SAINT CROSSES!’
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NEPMUVESZETI TAGOZATANAK KONFERENCIAJA IN MEMORIAM

CONFERENCE OF THE SECTION OF FOLK ARTS OF THE HUNGARIAN
ACADEMY OF ARTS IN MEMORIAM

A Magyar MUlvészeti Akadémia NépmlUivészeti Tagozata
mUvészettorténész és gyakorld népmdlvész tagjainak, valamint
régész és néprajzos dsztdndijasainak és dijazottjainak szakmai
tandcskozdasa az esztergomi Keresztény Muzeum valldsos néprajzi
vendégkiallitdsa alkalmabdl.

(A kiallitasrol bévebben a 10. oldalon olvashat.)

Discussion with the participation of art historian and practising
folk artist members of the Section of Folk Arts of the Hungarian
Academy of Arts as well as with the participation of fellowship-
and award-winning university students of archaeology and
ethnography on the occasion of the Esztergom-based Christian
Museum’s travelling exhibition of religious ethnographic objects.
(For more information about the exhibition please visit page 10.)

A belépés ingyenes, regisztracié a programhoz tartozé weboldalon,
a -n keresztll./Entry is free but you must register on
the program’s website at

Szervezd/Organizer: Magyar Mlvészeti Akadémia NépmlUivészeti
Tagozata/Section of Folk Art and Ethnography of the Hungarian
Academy of Arts

Az alkotast a Csaladi Kézmlves Szaktabor résztvevdi, népmivészei hoztak létre Kékedi Laszlé akadémikus ur, az MMA
rendes tagja vezetésével./This work of art was created by the participants of the Handcraft Camp for Families under the
professional supervision of Lészlé Kékedli, regular member of MMA.
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Vorosvary Akos installa
11. 04-01. 31.

A szobrasz Malgot
10. 14-11. 29.

Cserto Lajos mihelye

11. 04-01. 31.

Mdcsarnok | Kunsthalle
H-1146 Budapest, Dézsa Gyorgy ut 37.

Nyitva: kedd-vasarnap 10.00 -18.00, csiitortok 12.00-20.00,

hétfén zarva

www.mucsarnok.hu



’ ’ A PESTI VIGADO PROGRAMJIAI 2015. OKTOBER-DECEMBER
GARANTALT CSOPORTOS IDEGENVEZETESEK PROGRAMS OF THE PESTI UIGADO OCTOBER-DECEMBER 2015

A nagy érdeklédésre vald tekintettel a Vigadd garantalt csoportos idegenvezetéseket szervez egyéni

érdekl6ddk szamara. A Haz varja csoportok jelentkezését szervezett idegenvezetéseire, amelyen a 09.02.-10.19. | KEPSZAVAK ES SZOKEPEK/A HUMAN FIGURE OF SPEECH 6
latogatok az épuletet képzett vezetdink segitségével jarhatjak be. IE' 10. 01, 18.00 | VADASZMESE (FILMVETITES)/A HUNTER’S TALE (SCREENING) 21
Annak érdekében, hogy az egyéni érdekléddk se essenek el ettél az egyedilalld lehetéségtél, szamukra [#] 10.04,19.30 | DIOTIMA VONOSNEGYES/DIOTIMA QUARTET 13
minden hénapban elére egyeztetett idépontokban inditunk idegenvezetéseket. ‘E‘ 10. 05., 19.45 | FIGARO HAZASSAGA/LE NOZZE DI FIGARO 2

Kérjuk, keresse fel honlapunkat a www.vigado.hu oldalon!
Idépontok: 10.10.-11. 29. | CSIKOS ATTILA MUVESZETE/THE ART OF ATTILA CSIKOS 7
2015. oktéber 3. szombat, 11.00 | oktéber 8. vasarnap, 11.00 | oktdber 25. vasarnap, 11.00

2015. november 8. vasarnap, 10.00 | november 17. kedd, 10.00 | november 22. vasarnap, 10.00
2015. december 6. vasarnap, 10.30 (Mikulas tura) | december 13. vasarnap, 10.30 (évzaro tara)

10.13.,17.00 | FUGGETLEN FILMEK/INDEPENDENT FILMS 23
10.15.,19.30 | LISZT FERENC ES A KOLTESZET/FRANZ LISZT AND POETRY 24

10.19.-11. 15. | SALZBURGI ANZIX | DOYENEK/GREETING CARDS FROM SALZBURG | DOYENS 8

NHMNEIREFNEEE

10. 26.,19.30 | TRIBUNOK ES KOLTOK/TRIBUNES AND POETS 25
.27.,17.00 | IDOBEN ELMOSODVA/WASHED AWAY IN TIME 26
10. 28.,19.30 | CYPRESS VONOSNEGYES/CYPRESS QUARTET 14
10. 30.,19.30 | TERENYI EDE 80/EDE TERENY! TURNS 80 15
10. 31.-11. 22. | EGYUTT - EGY IDOBEN/TOGETHER - AND AT THE SAME TIME 9
11.07.,19.30 | CANTEMUS KORUS/CANTEMUS CHOIR 16
11. 08..,17.00 | KARPAT-MEDENCEI MAGYAROK ZENEJE 2015/THE MUSIC OF THE HUNGARIANS IN THE
CARPATHIAN BASIN, 2015 17
[ 11.09.,18.00 | 8SZI IRODALMI GALA/AUTUMN LITERARY GALA 27
[]  11.10,17.00 | VALOGATAS A HATARAINKON TULI MAGYAR FILMEKBOL/A SELECTION OF HUNGARIAN FILMS
PRODUCED IN THE HUNGARIAN DIASPORA 28
11.12,,19.30 | SAPSZON BERLET 2015/2016/SAPSZON SEASON TICKET 2015/2016 18
"] 1.12, 2015 | CARMEN | VISCERA | EGY FAUN DELUTANJA | CSAJKOVSZKIJ PAS DE DEUX/CARMEN |
AFTERNOON OF A FAUN | TCHAIKOVSKY PAS DE DEUX 29
[ 1.24,17.00 | FILMOKTATAS FELSOFOKON/FILM EDUCATION AT THE HIGHEST LEVEL 30
(M) 11.26,19.30 | TORTETOK/THE OVERAMBITIOUS 31
[]  1.28-01.10.| A VALLASOS ELET TARGYAI/OBJECTS OF RELIGIOUS LIFE 10
12. 05.-02. 14. | SAMU GEZA EMLEKKIALLITASA/GEZA SAMU MEMORIAL EXHIBITION 1

FONTOS TUDNIVALOK
Felhivjuk latogatoink figyelmét arra, hogy interneten keresztul kizardlag teljes aru jegyet tudnak OF ZUGLO PHILHARMONICS BUDAPEST 19

. 05,,17.00 | A ZUGLOI FILHARMONIA TELI BERLETE 2015/2016/WINTER SEASON TICKET 2015/2016

(%]
5

vasarolni. Kedvezményes aru jegyek csak a Pesti Vigado Jegypénztaraban valthatok. A jegyarak 12. 08.,17.00 | PERFORALT PERIFERIA/PERFORATED PERIPHERY 32
az idegenvezetést foglaljadk magukban, tarlatok megtekintésére nem jogositanak. A tura sordn 12.10., 2015 | PARASZTBECSULET | BAJAZZOK/CAVALLERIA RUSTICANA | PAGLIACC] 23
az épullet azon részei is bejarhatdk, melyek a nagykdzénség széamara nem vagy csak részben ST ) ) S ) )

. L 12. 11.-01. 10. | KOVACS TAMAS EMLEKKIALLITASA/TAMAS KOVACS MEMORIAL EXHIBITION 12
latogathatok.

12.14.,19.00 | VIRGINIA STATE GOSPEL KORUS/VIRGINIA STATE GOSPEL CHORALE 20

A vezetés varhatdé idétartama 60 perc. A csoportlétszam maximalisan 30 fé lehet, helyét elézetes
jegyvasarlassal, foglaldssal tudja biztositani. ‘E‘ 12.16., 2015 | A DIOTORG, THE NUTCRACKER 24
Tovabbi informacidk:
Jegypénztar +36 (1) 328-3340 X ) i i
Kézdnségszervezés: kozonsegszervezes@vigado.hu 12.19,,17.00 | A ZUGLOI FILHARMONIA TELI BERLETE 2015/2016/WINTER PASS SERIES 2015/2016

OF ZUGLO PHILHARMONICS BUDAPEST 19
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